éA DONDE IR?

COPETE
DE LAS AGUILAS N GESTIOMA FERMISD
t‘-‘l! GESTIONA PERMISO GESTIONA FERMISD
CESTIONA PERMISD /Ty LA “M" AREA DE JUEGOS

GESTIINA PEEMISO

VEREDA
DEL COPETE

BRECHA
MESA DEL EPAZOTE

PUERTD
DEL AIRE

T,  ee
-
VEREDA H
DESLAVADA

MINA

ALMAZAN

DELICIAS

,ﬁi

VEREDA
TUBD ENTERRADO

BRECHA EL
EMPALME

VEREDA ..
PIEDRA CUADRADA -.

LA VENTANA
15

A LAVENTANA
GESTRONA PERMISS

MIRADOR
LA MANZANITA

LAS ANTEMNAS

_ rwtéﬁ

VEREDA
LAS ARANAS

-
-
-
-

PLAYGROUNDS

PR LA COMVVENCLA FAMILIAR, TE OFRECEMOS DOS AREAS DE JUEGOS
INFANTILES DE MADERA FARA OUE LOS NIROS SE DIVERTAN EN LOS DIAS
DE CAMPO GUE ORGANCES. EMCUENTRALDS EN LA EXPLAMADS, LA
MESETA Y SALIDA DE LAVEREDA 3

WE HAVE AREAS FOR FAMILY TIME WHERE YOU CAN ORGAMIZE A
FICHIC AND ALSO FIND SAFE PLAYGROUNDS FOR CHILDREM TO
ENJOY, LOOK FOR THEM M "LA EXPLANADA" OR "LA MESETAT

CENTRO DE ATENCION AL VISITANTE
VISITOR'S ATTENTION CENTER

ES UN ESPACI) DNSPONIBLE PARA COMOCER MAS ACERCA DEL
[RARDUE ' EL CLRDADD DE LA NATURALEZA. GRACIAS A LOS KIDSCOS
INTERACTIVOS EN LODS QUE PODRAS CONSULTAR LOS DIFERENTES
LISTADDS DE MAMIFERDS, REFTILES. ANFIBIOS. PLANTAS. ETC. SE
CUENTA CON UNA EXHIBICION DE SORPRENDENTES ESPECIES VIVAS
¥ TODA UNA BIBLIOTECA CON TEMAS DE LECTURA INFANTIL. INVES-
TIGACIN CIENTIFICA. ENTRE OTROS. VEN ¥ COMOCE MAS DE La
HISTORLA DE CHIFINGUE ¥ DEL MEDSD EN EL QUE VIVES

&N AREA TO LEARN MORE ABOUT THE PARK AND HOW TQ
CARE FOR MATURE. ¥YOU WILL FIND INTERACTIVE KIDSKS.
LIVE SPECIES EXHIBITS, AND AN EXTENSIVE LIBRARY WITH
CHILDREN' S READING AND SCIENTIFIC RESEARCH THEMES.
ETC. COME AND LEARN MORE ABOUT CHIFINQUE'S HISTORY
AND ITS ENVIRONMENT.

VEREDA

ENCHIPINGUE @ DESLAVADA

PARADERO Y
FOTOGRAFICO .
-

JARDIN DE POLINIZADORES
POLLINATOR GARDEN

Lenttrens

BRECHA
SAN AGUSTIN

EL JARDIN ESTA CONFORMADO POR UNA SELECCIIN DE PLANTAS
VEREDA QU HABITAN EN LOS ECOSISTEMAS DEL PARDUE, ¥ ATRAEM CON EL
ESCENICA 2 HECTAR DE 5U5 FLORES A MARIPOSAS, AVES. ABEJAS MATIVAS ¥

Y OTRAS ESPECIES. AL RECORRERLD PODRAS APRECIAR PROCESDS

.,
- ECOLOGICDS COMC LA POLINIZACION Y COMOCER DE SU IMPORTAN-
o VEREDA
ENRIGUE DIAZ

Cla PARA NUESTRO BIEENESTAR
semEnansy

THE GARDEM 5 MADE UP OF A SELECTION OF PLANTS THAT INHABIT
THE ECOSYSTEMS OF THE PARK, WITH THE NECTAR OF FLOWERS
ATTRACT BUTTERFLIES. BIRDS, RATIWVE BEES AND OTHER SPECIES.
WHEN YU GO THROUGH IT YOU CAN KNOW THE IMPORTANCE OF
THE ECOLDGCAL PROCESS OF POLLINATION FOR QUR WELLFARE

ey @

BRECHA

LAS MORAS
ENTRADA

-
b AL PARGUE

BREFHA DE CABRAS

DEL PiNAL
VEREDA

DEL CHILE INSECTARIO EDUCATIVO

EDUCATIONAL INSECT HOUSE

LAS VISITAS GUBADAS AL INSECTARIO TE PERMITIRAN COMOCER
SOBRE LA GRAN DIVERSIDAD DE INSECTOS ¥ OTROS ARTROPDOOS
QAJE HABITAN EL PAROUE. PODRAS TAMBIEN APRECIUR MEDSANTE
VIDEDS CAPTADOS COM "CAMARAS TRAMPA", PARTE DE LA RICA BIO-
DAYERSIDAD DE FAUNA DE LOS ECOSISTEMAS DEL BOSOUE Y SU

VEREDA INTERALCCION CON OTROS ELEMENTOS DEL ECOSISTEMEA,
EL COATI CARRETERA

A CHIFINQUE

THE GLADED ¥ISITS T THE INSECTARIUM WILL ALLDW ¥OU TO
KHOW ABDUT THE GREAT DIVERSITY OF INSECTS AND OTHER
ARTHROPODS THAT INHABIT THE PARRK. YOU CAN ALSD APFRECI-
MATE YIDEQS CAFTURED WITH "TRAF CAMERAS". PART OF THE RICH
FAUNA BIODIVERSITY OF FOREST ECOSYSTEMS AND THEIR
INTERACTION WITH OTHER ELEMENTS OF THE ECOSYSTEM

SV,

Hecho por:

LAS CUMBRES
THE SUMMITS

BRECHA
SAN AGUSTIN

EL PARQUE CLENTA CON CUATRO CUMBRES: EL COPETE DE LAS
AGUILAS, LA M, LAS ANTEMAS Y LA VENTAMA, EN DONDE LAS
PERSOMNAS QUE GUSTAM DE LOS RETOS PODRAM PROBAR SU
RESISTENCIA COM ESTOS RECORRIDOS. CUPD  LIMITADD.
COMSULTA LOS REQUISITOS PARA EL ACCESD & ESTAS RUTAS EN
WHW.CHIPINQUE. ORG. MX/CUMBRES

< T I ﬂ PN R
i 0 Q ® O 0 O S O 6 @ O @ ; EEw §owwm oo oumemonime
g 513 > g E BRECHA - GAP E 0w SUMMIT HIKES WITH DIFFERENT LEVELS OF DOFFICULTY, “EL COPETE
g ':ﬂi:ﬂ -:E:J:ﬂ: -l:lc!_n:lis:_;m ul.:i:;?:::m au:lﬁmu;blru 'I!:-";’L;‘l- . “—.:“;.T.:,ﬂ -:fru:v;m » SRALK -Lul.l:.rfxﬂa =i ma alr:u.m-ulv --.:-_r:‘u:ﬁl. :.,:.L:l.:: num:-ﬂ. -'l‘:‘:u::r -::ﬂ-::;a ;L:n:: H;.tﬁrv;.s JELH‘LIOE“IEI_::ELWI -::1“:0::: ata:_tllllliu a._fu':.tms-:t LI::::::I E L 5' J MEDI0 - MEDILM DE LAS AGUILAST, “LA& M7, TLAS ANTEMAS" AND LA VENTANA™ ARE
-anmlurrn » CTCLNG P » ENTLING P F:'lblnlll.lu‘ -r‘ﬂﬂx:": B ms'-sxnw:. = SRERCLE AN wrﬁmar.-u = VYOG mlfm1vit1iﬁ » SEVENRS -FI}J:J'MI, + BUTTERFLY » POLLIMATOR » WRITAHTS » WOODEN PLANTATLIHD CARRETERA - HIGHIWAY E “ AVAILABLE. CHECK THE REQUIREMENTS FOR ACCESS TO THESE
! T CYCLETS KD v TN TG AR CLASEES IEECT MOLED GAREDER GARDTM ATEHTIR CTRTHR AHDSLIDES 6 ™ ALTA - HIGH ROUTES AT WWW.CHIPINQUE ORG. M/ CUMBRES
= RUTA CICLISTA - BIEWAY = w
PARADERO FOTOGRAFICO
. Wi VEREDALAS ARARIAS /800 M = PHOTOPLACE
i EL PIMAL = MIRADOR LA PERITA LY # CARRETERA & MESETA / 7 KM Wi VEREDA TUBD ENTERRADO - MESA DEL EPATOTE / 3.2 K VEREDA EL COAT] - PATHWAY / BIKEWAY / 7.1 KM b RECTRIMGIDD A CICLISTAS = WY BRECHA LAS MORAS / 2,8 KM
1.500 MSNM 1250 MSNM CICLISMO DE SUBI0A Y BAJADA - CYCLING U AND DOWHN RESTRINGIDD & CICLISTAS - RESTRICTED TO CYCLISTS —~C EEIIILIE-MEI IDE SWEIDA Y BAJADA - CYCLING UWP AND DOWHN - RESTRICTED TO CYCLISTS CICLISMD DE SUBIDA ¥ BAJADA UBICADD EN EL SITI0 CONOCIDO COMO PUERTO DEL AIRE.
: ; W 2 W . VEREDA EL COATI 1/ 3.4 KM VD % VEREDAABRAZODEL 0SO24 KM chitoan L T L) ENCONTRARAS LAS LETRAS DE CHIPINOUE DONDE PODRAS
W 2 PUERTO DEL AIRE / PARADERD FOTOGRAFICO 10 OLINALA < = CARRETERA A DLINALA ! 1.4 KM = MESETA - MANZANITA - TUBD ENTERRADD / 400 M = W « VEREDA EL COATIZ /1.7 KM L CICLISMO DE SUBIDA ¥ BA IADA = BRECHAEL EMPALME / 3.6 KM TOMARTE LA FOTO CON LAS CUMBRES DEL PARGUE DE FONDO
i 1.230 MSNM 1,120 MSHM (] CICLISMO DE SUBIDA Y BAJADA - CYCLING LW AND DOWN RESTRINGIDD A CICLISTAS - RESTRICTED TD CYCLISTS Wi &% - VEREDA EL COATIZ 7 2.6 KM - CYCLING LIP AND DOWS CICLISMD DE SUBIDA Y BAJADA :
o BEBEDERO PUERTO DEL AIRE CEMTRO DE ATENCIOM AL VISITANTE Ll L VEREDA COPETE DE LAS AGUILAS / 3.5KM - EYCLING LIP AND DOWH
W B e MshM W soomsnM 0| Wi §% vemEDa 123 AMESETA/ 23KM ¥I VEREDA TUBO ENTERRADD - DELICIAS /1.2 KM ¥ VEREDA Lt DESLAVADA /25 KM =t ACCESO RESTRINGIDD ' & NI BRECHA LEL PINAL /2.4 KM FIND CHIPINGUE'S PHOTOPLACE. TAKE YOUR.PICTURE WITH
E h‘iEZ.ﬂu DEL EPAZOTE CUMERE COPETE DE LAS AGUILAS w RESTRINGIDO A CICLESTAS - RESTRICTED TO CYCLISTS RESTRINGIDO A CICLISTAS - RESTRICTED TD CYCLISTS CICLISMO DE SUBIDA Y BAJADA- CYCLING UP AND DOWHN - RESTRICTED ACCESS CICLISMD DE SUBIDA ¥ BAJADA THE SUMMITS AT THE BACKGROLU 5.<II:I
4 12 -2 * VEREDA 1/ 3 KM 0 VEREDA A LA M/ & KM - CYCLING UP AND DOWH ‘
e 1.560 MSHM 2,200 MSHM - « VEREDA 2 / 1.6 KM WL MINA DE SAM FRANCISCO - MESA DEL EPAZOTE / 1,3 KM Wi VEREDA ZWGZAG / 500 M A Q ACCESD RESTRINGIDD = WL BRECHA SAM AGUSTIN / 3.6 KM
g [ LAS MORAS 13 CUMBRE DE LA "EME™ wn = VERED& 3 A L MESETA 7 600 M RESTRINGIDD A CICLISTAS - RESTRICTED T CYCLISTS RESTRINGIDOD A CICLESTAS - RESTRICTED TO CYCLISTS - RESTRICTED ACCESS CICLISMD DE SUBIDA Y BAJADA
1,120 MSNM 2,000 MSHM : Nf % VEREDAA LAS ANTENAS /3% KM - CYCLING UP AND DOWN
(7] CANDAS CUMBRE LAS ANTENA: <l = 0 & VEREDA ESCEMICA 1,7 ¥ 3 & MESETA 5,3 KM Vi &% VEREDA LA FLORIDA / 1 KM Wi VEREDA DE CABRAS / 700 M A Q ACCESD RESTRINGIDD = N[ BRECHA MESA DEL EPAZOTE /1,6 KM COLABORA
'D‘ 6 1.180 MSNM 14 1550 MEELI\-IAM s 5 RESTRINGIDOD A CICLESTAS - RESTRICTED TO CYCLISTS RESTRINGIDD A CICLISTAS - RESTRICTED TD CYCLISTS RESTRINGIDD A CICLESTAS - RESTRICTED TO CYCLISTS - RESTRICTED ACCESS CICLISMO DE SUBIDA ¥ BAJADA = .
= . : « VEREDW ESCENICA 1 A MESETA { 800 M i o VEREDA A LA VENTANA / 4.3 KM - CYCLING UP AND DOWH
E 7 EXPLANADA 15 CUMBRE LA VENTANA w « VEREDW ESCEMICA 2 A MESETA / 3.5 KM ¥i &% VEREDA DOMTOND 1, 2 Y3/ 14 KM VI VEREDA ENRIOUE DIAZ / 500 M & # ACCESO RECTRINGIDD PASE ANUAL ¥ MEMBRESIAS EMPRESARIALES
w 1.280 MSNM 1.910 MSHM % = VERED& ESCENICA 3 & MESETA / 900 M CICLISMO DE SUBIDA ¥ BALADA - CYCLING UP AND DOWN RESTRINGIDD A CICLESTAS - RESTRICTED TO CYCLISTS - RESTRICTED ACCESS ANNUAL PASS AND COMPANY MEMBERSHIPS
: * VEREDA DON TONO 1 / 500 M Wi BRECHADEL CHILE/ 2.3 KM
8 MESETA Wi VEREDA PIEDRA CUADRADA / £00 M * VEREDWA DON TOND 2 / 300 W = Wi VEREDAPICOS LOBOS { LB KM = CICLISMO SOLO DE SUBDA
1,300 MSNM CICLISMO DE SUBIDA Y BAJADA - CYCLING P AND DOWN = VEREDA DON TOMNOD 3 / 800 M RESTRINGIDO A& CICLESTAS - RESTRICTED TO CYCLISTS - OMLY EYCLING UP DETEN TU PASE ANUAL 51 ERES VISITANTE FRECUENTE O REALIZA

UHA APORTACION ECONOMICA A NOMBRE DE TU EMPRESA, DE ESTA
FORMA APOYARAS DIRECTAMENTE AL DESARROLLD DE LOS
PROYECTOS DE CONSERVACION DE CHIPFINGUE. ADEMAS DE GOZAR

JARDIM DE MARIPOSAS SHACK » CICLOPISTA » GIMNASIO AL AIRE LIBRE » CENTRO DE ATENCION AL VISITANTE * EQUIPD CONTRA INCENDIO

E 1 . GARDEM OF BUTTERFLIES ﬁ} : § CIRCUITO MTE XPLAMADA 0 - GUTDOOR G 0 = VISITOR 'S ATTENTION CENTER G = FIRE-FIGHTING EQUIPMENT DE LOS BENEFICIOS QUE TE BRRNDA COMO AGRADECIMIENTO A TU
w Z * JUEGOS DE MADERA Y RESBALADERTS + BAROS = MODULD DE INFORMACION COLABORACKS. COMSULTA INFORMACIN O LAS VENTAIAS COMO
a4 < + EMFERMERLA - PLAYGROUND - BESTROOMS 0 « BEBEDERD - INFORMATION MODULE 0 * PRIMEROS AUKILIOS BEMEFACTOR AL TELEFONO B1 E303 0000 EXT. 101
= ! FRIMEROS AUXILIOS « JARDIN DE MARIPOSAS - DRINKING FOUNTAIN ?E:‘éﬁi E}E;fcnzg'eg = FIRST A0
E & = HURSING / FERST AID m : ESH.I:LI:IISMLnflr-TuENro {) - CARDEM OF BUTTERFLIES ‘ ﬂ' S LASES DO ADATES + SALA DE USO% MULTIPLES « BAROS OBTAIN YOUR ANNUAL PASS IF YOU ARE A FREQUENT VISITOR OR
a - - EOUIPO CONTRA INCENDIO . I:i-;wcmamazikm 1 DOMENGOS 9 AM 2 - MULTIPURFOSE BOOM - RESTROOMS MAKE AN ECONOMIC CONTRIBUTION ON BEHALF OF YOUR COMPANY,

= - FIRE-FIGHTING EQUIFMENT » TEATRO AL AIRE LIBRE PARHING AREA - FREE YOGA CLASSES ' B THIS WY YOU WILL DIRECTLY SUPPORT THE DEVELOPMENT OF
ﬁ < 0 - DUTDAOR THEATER + HIOSCO { SUNDAYS # AM o -&qsnuvgmmnms .0. c mgnm DEFH-*F}EF,‘F&;E e CHIPINOUE COMSERVATION PROJECTS, IN ADDITION TO ENJOYING
H:" 3 '= g Eﬁlﬁﬁ?&f_ﬁ]ﬂﬂﬁnuse BEBEDERDS G 'ﬁlélpruutgr”;gg}:lc::%m BAROS m it ekt T BT THAT, 1 B (IO S L THARSC AL FORL TR

s . - FIRE-FIGHTI i L

0 0 - DRINKING FOURNTAIN « MBS DE MADERA - RESTROOMS Wy * SEMDERD INTERPRETATIVD COLLABORATION. COMSULT INFORMATION OR BEMEFITS AS A
g o t « JARDIM DE POLINIZADORES ¥ RESE ADERDS » RENTA DE BICICLETAS 2L . NTERPRETATIVE PATH BENEFACTOR AT 81 8303 0000 EXT. 101

> - POLLINATOR GARDEN - PLAYGROUN = EQUIFD CONTRA INCENDIO - BICYCLE RENTAL
x & .ﬁamm;.; - FIRE-FIGHTING EQUIPMENT + BEBEDERD
~f W = TIENDA DE REGALOS « ESTACIONAMIENTO - DRINKING FOUNTAIN

“» - SOUVENIRS 'ID ﬁgﬁs‘;’“"“'“ - PARHKING LOT
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CHIPINOUE ©

WWW.CHIPINQUE.ORG.MX

EL PARQUE ECOLOGICO CHIPINQUE CUENTA CON 1,791 HECTAREAS DE
AREA BOSCOSA Y NUESTRA MISION ES LA PRESERVACION Y CONSERVA-
CION DE LOS RECURSOS NATURALES A TRAVES DE UN MANEJO INTEGRA-
DO, PARA LOGRAR UN EQUILIERIO SUSTENTABLE ENTRE LA CONSERVA-
CION DEL ECOSISTEMA Y LA VOCACION DEPORTIVA, RECREATIVA Y EDU-
CATIVA, PROMOVIENDO AL MISMO TIEMPO UNA CULTURA DE RESPETO Y
APRECIO POR LA NATURALEZA, GARATIZANDO A LAS FUTURAS GENERA-
CIONES ESTE INVALUABLE PATRIMONIO NATURAL.

CHIPINQUE ECOLOGICAL PARK HAS 1,791 HECTARES OF FOREST AND
OUR MISSION IS TO PRESERVE OUR NATURAL RESOURCES.THROUGH
AN INTEGRATED MANAGMENT SYSTEMJTO REACH A SUSTAINABLE BA-

LANCE BETWEEN ECOSYSTEM:CONSERVATION, SPORTS, RECREATION
AND EDUCATION, PROMOTING A CULTURE OF RESPECT AND APPRECIA-
TION.EOR NATURE, ENSURING THIS INVALUABLE NATURAL HERITAGE
wwFOR FUTURE GENERATIONS. ™

DISFRUTA DE CHIPINQUE
ENJOY CHIPINQUE

DURANTE TU VISITA, CHIPINQUE TE OFRECE TODO
EL ANO UNA DIVERSIDAD DE EVENTOS Y ACTIVIDA-
DES PARA TODA LA FAMILIA. TE RECOMENDAMOS
CONSULTAR NUESTRO CALENDARIO DE EVENTOS EN
FACEBOOK.

DURING YOUR VISIT, CHIPINGUE OFFERS YOU A DIVERSITY
OF EVENTS AND ACTIVITIES FOR THE WHOLE FAMILY ALL
YEAR ROUND. WE RECOMMEND YOU TO CONSULT OUR
EVENTS CALENDAR ON FACEBDOK.

REGLAMENTO

» FUMAR DENTRO DEL PARQUE ESTA PROHIBIDOD

« ALIMENTAR O TOCAR A LA FALINA NATIVA ESTA PROHIBIDOD.

* EL ACCESO CON MASCOTAS ESTA PROHIBIDO.

« MO SE PERMITE ENCENDER FUEGO EN NINGUN SITIO DEL PARQUE
* PROHIBIDD TIRAR BASURA EN BRECHAS, VEREDAS Y CARRETERA,

* EL LIMITE DE VELOCIDAD PERMITIDO A VEHICULOS ES DE 30KM/H.

« LA CARRETERA ES PARA US0 EXCLUSIVO DE PEATONES, CICLISTAS,
MOTOCICLISTAS Y AUTOMOVILES.

« POR 5U SEGURIDAD LOS PEATONES DEBEN TRANSITAR DENTRO DE
LAS BRECHAS Y VEREDAS.

» QUIEN SEA SORPRENDIOO REALIZANDO ACTOS DE VANDALISMO
SERA CONSIGNADO A LAS AUTORIDADES CORRESPONDIENTES.

» ES REQUISITO INDISPENSABLE PARA EL CICLISTA PORTAR LA PLACA
VIGENTE EN 5U BICICLETA EN LUGAR VISIBLE.

» POR SEGURIDAD, TODO CICLISTA DEBERA PORTAR CASCO. SI TRANSITA
DE NOCHE. DEBERA COMTAR CON LAMPARA DELANTERA Y TRASERA

« AL CICLISTA QUE SEA SORPRENDIDO DESCEMDIENDO POR LAS
BRECHAS ¥ VEREDAS MO PERMITIDAS, SE LE RETIRARA SU PLACA.

» LA CAPTURA ¥ EXTRACCION DE LA FLORA Y FAUNA, ASI COMO DE
OBJETOS PETREOS Y TERROS05 ESTA PROHIBIDA.

= LOS PERMISOS PARA ASCENSO A LAS CUMBRES DEL PARGUE SE DE-
BERAN REALIZAR COMN PREVLIA AUTORIZACION DE LA ADMINISTRACION.

+ LOS VEHICULOS AEREDS NO TRIPULADDS, INCLLIDOS LOS DROMES,
ESTAN PROHIBIDOS EN TODAS LAS AREAS, A MENOS QUE ESTEN AL
SERVICIO DEL TRABAJOD OFICIAL DEL PARGQUE.

OFICINAS. 81 8303 0000 / 81 8303 2190

CONTACTO

EMERGENCIAS, B1 2369 5352
CONTACTO@CHIPINGUE.ORG.MX

Al

RULES

« SMOKING ISN' T ALLOWED INSIDE THE PARK,

* FEEDING OR TOUNCHING WILDLIFE 15 PROHIBITED.

* PETS AREN'T ALLOWED INSIDE THE PARK.

« D0 NOT IGHITE FIRE INSIDE THE PARK,

= LITTERING OR DUMPING IMN PATHS OR DRADS IS PROHIBITED.

» THE SPEED LIMIT ALLOWED FOR VEHICLES IS 18 MILES PER HOURE.

« THE ROAD 15 FOR THE EXCLUSIVE USE OF PEDESTRIES. CYCLISTS,
MOTORCYCLES AND CARS.

* PEDESTRIANS MAY NOT TRAVEL OUT THE PATHS.

* ANYONE CAUGHT VANDALIZING PROPERTY WILL BE REPORTED TO
THE AUTHORITIES.,

= |T IS ESSENTIAL REQUIREMENT FOR THE CYCLIST TO CARRY THE
CURRENT PLATE ON THEIR BIKE IN A VISIELE PLACE.

= EVERY CYCLIST MUST USE PROPER SAFETY EQUIPMENT. IF TRAVELING
AT NIGHT, THE USE OF A FRONT AND BACK LAMP IS REQUIRED,

= ANY CYCLIST FOUND INSIDE RESTRICTED PATHS. WILL LOSE
HIS/HER LICENSE PLATE,

* D0 HOT HUNT, EXTRACT, DESTROY OR INTERFARE WITH THE WILDLIFE OR
FLORA INSIDE THE PARK PARK OR OTHER NATURAL SURROUNDINGS.

= PRIOR AUTORIZATION FROM THE PARK ADMINISTRATION IS REGUIRED
FOR A SUMMIT ASCENT,

= UNTRIFULATED AIR VEHICLES. INCLUDING DRONES, ARE FROHIBITED
IN ALL AREAS, UNLESS THEY ARE AT THE SERVICE OF THE PARK

PARQUE ECOLOGICO CHIPINGUE

E2E) or:ravectipmaue

el
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CUMBRES CON ACCESO RESTRINGIDO, GESTIONA PERMISO EN WWW.CHIPINQUE.ORG. MX./CUMBRES

EQUE HACER?
WHAT TO DO?

@cnumnu ! HIKING

@mcuamu ! BIKING

OBSERVACION DE AVES Y
MARIPOS5AS [ BIRD AMND
BUTTERFLY WATCHING

@) GIMNASIO AL AIRE LIBRE
/ OUTDOOR GYM

MASCOTAS
HNO PETS ALLOWED

FPOR SEGURIDAD Y LA SALUD DE LOS
ANIMALES SILVESTRES QUE HABITAN
ESTA AREA MATURAL PROTEGIDA, LAS
MASCOTAS S5E QUEDAN EN CASA.

CODIGO

PEATON

CODIGO

CICLISTA

ZONA LIERE DE DRONES
DROME FREE ZONE

PARA QUE NO INTERFIERA CON LA VIDA
SILVESTRE, EVITAR ACCIDENTES DONDE
SE PIERDA EL CONTROL, LASTIMANDO A
ALGUN VISITANTE, AFECTANDO EL CA-
BLEADD ELECTRICO O LA VEGETACIOM,
POR CONSECUENCIA NO PUEDA SER RE-
CUPERADO POR SU DIFICIL ACCESD, TER-
MINE CAUSANDO UM INCENDIO O SIENDO
BASURA, DANANDO AL ECOSISTEMA

FAUNA
WILDLIFE

050 NEGRO

Ursus americanus

COATI

Nasua narica

CHARA
PECHO GRIS

Aphelocoma

wollweberr

ARDILLA

Scrurus alleni

CORALILLO

Micrurus fener

MARIPOSA
MONARCA

Danaus plexippus

\

ANTE LA PRESENCIA DE CUALGUIER ANIMAL SILVESTRE QUE HABITA EL PARGLUE,
SE RECOMIENDA EVITAR EL CONTACTO, ASI COMD NO ALIMENTARLO.

VENADO
COLA BLANCA

Odocoileus
virginianus

GUAJOLOTE

Meleagris

gallopavo

MARIPOSA
ZEBRA

Helichonius
charithonia

TROGON
ELEGANTE

Trogon elegans

ZORRO GRIS

Urgcyon

cinegregcargenteus

PUMA

FPuma concoler



